UREOFIX® 500 CLASSIC

2 systemes de fixation intégreés

LE SYSTEME UREOQFIX® 500 CLASSIC DISPOSE DE
2 SYSTEMES DE FIXATION :

1.Un crochet amovible prémonté et intégré a l'arriere de la
chambre de mesure.

o 2.Deux attaches perforées prémontées sur le container.

Produits et reférences

Longueur tubulure | Pieces/boite | Référence

SETS UREOFIX® 500 CLASSIC AVEC SACS FERMES

120 10 4417910

Uréofix® 500 Classic avec sac interchangeable de 1,5 L
170 10 4417920

SETS UREOFIX® 500 CLASSIC AVEC SACS VIDANGEABLES

120 10 4417930
170 10 4417940

Uréofix® 500 Classic avec sac vidangeable prémonté de 2 L

Contenu du sac Pieces/boite | Référence

SACS DE RECHANGES UREOQFIX® 500 CLASSIC

) 15L 100 4417535

Sacs fermés Uréofix® 500
35L 100 4417543
Sacs vidangeables Uréofix® 500 2L 100 4417551
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UREOFIX® 500 CLASSIC

MESURE DE LA DIURESE HORAIRE

SHARING EXPERTISE



UREOFIX® 500 CLASSIC

Sécurité du recuell

Uréofix® 500 classic est issu de la nouvelle technologie avec pour
objectif d'apporter sécurité et confort pour le personnel soignant
et ses patients :

m Risques d'infections réduits

m Sécurité du site de prélevement sans aiguille

m Vidange rapide du container

m Mesure précise
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Uréofix® 500 Classic - 2 L

Risques d'infections réduits
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CHAMBRE DE PASTEUR

= Empéche la migration rétrograde des bactéries

= Empéche le reflux d'urine dans la tubulure grace a la valve anti-reflux
= Equilibrage des pressions grace aux 2 filtres d'air

Valve anti-reflux

SAC AVEC VALVE ANTI-REFLUX ET FILTRE D'AIR

SITE DE PRELEVEMENT URINAIRE SANS AIGUILLE

Pouvant étre utilisé 30 fois pour une plus grande sécurité.

BOUCHON DE VIDANGE EN « CROIX »

Pour éviter le contact avec le sol.

Vidange rapide du container et mesure précise
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IDENTIFICATION DES POSITIONS D'OUVERTURE
ET DE FERMETURE

PAS DE MANIPULATION SUPPLEMENTAIRE

POUR VIDANGER

Grace au tuyau avec rainure permettant a I'urine de s'écouler
librement et de se vider complétement dans le systéme.

LECTURE DES VOLUMES PRECISE ET CLAIRE

Grace aux 3 compartiments gradués au ml pres.
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